Screen Actions on Watch face page
. Swipe down to view Control Center
. Swipe up to view Message Center

) cz cz cz cz cz cz Parameter Information o
Product Overview I I D | d th | Link m m . Swipe right to view Quick Center I I I
DE DE ownload the realme Link app DE DE Note: On non-watch face pages, swipe right to return to the DE DE Product Model: RMW2501 DE
. previous page .
o - Scan the QR code or search for realme Link in 5 i . . e Henth Cont PL PL Bluetooth: Supports Bluetooth and Bluetooth Low Energy PL
ES ES ) ES ES wipe left to view Hea enter ES ES . _ ES
. . Google Play Store (Android) or App Store (i0S) and . . . - Bluetooth Frequency: 2402 ~ 2480 MHz .
download it @ Press and hold for 2 seconds to change the watch Bluetooth Transmission Power: <13 dBm (Maximum)
—-— Charging contact . face ) ) _
H . Device Requirements: iOS 13 or higher, or Android 8.0 or higher
o metiona L Microphone Holding Your Palm Over the Screen Water Resistance: IP68
unctional crown H ' Turn off screen when the cover to turn off screen P | 5V = 0.5A
H feature is turned on ower Input: 5V === 0.
o eart rate sensor Qo+ « [l )
o— Speaker P Press and Release Working Temperature Range: 0°C - 45C
red I I I Ie 0 tC & —=0%0 Functional crown Storage Temperature Range: 0°C - 35°C
Wake up watch D Back to the watch face H
0o . Chorglng Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
# Pause or resume workout g3 Open feature list
( &l Double short-press to open workout list on default Please charge the watch with a charging cable and make sure that the No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongging, China
. charging contacts of the watch is aligned with the metal contacts of the
Enter Pairing Mode 9 Rotating h bl In the Box
% For the best h . . sults. wear the watch away fi wrist b nd 9 Slide app list/sport goals/quick center/health charging cable.
# For the best heart rate measurement resuts, wear the watch away from your wrist bone ar ) ) center/message center/volume adjustment and all long Smart Watch/Charging Cable/User Guide/Warranty and Safety Guide
fit it comfortably on your wrist, but not too tightly. For the frst time use, charge the watch by the charging cable, the watch will [e] pages/watch face options Note:
User Guide # The watch and strap are made of materials that are safe to wear, so you can wear the watcl power on automatically. Screen shows realme startup logo during starting Settings and Pairing = b A Hold # If the wattch has not been used for along time and the battery may run out, it needs to Changing Strap Regulatory Information
’ . y § S . o ress and Hol
with peace of mind. If you S such as skin dis nfort while wearing the watch, iri (aw] R yait fe while beft it A d . B N N
using it and contact a doctor. process and Wattch 5 shortly vibrates to indicate it has entered pairing Tap the plus icon in realme Link to add a device. Select realme Watch 5 - Functional crown . ‘g;‘o(:;:;g:; ;:;CS‘S C\T::OC Zioj‘vsjzf::;':u  residlue to keep the charging Toggle the switch to remove and attach the strap. To view relevant regulatory information,
. | . > ¢l ng, please wi way sv c sture residue to ging : . . :
mode. from nearby devices or tap the upper right corner to scan the watch's QR O Poweron -.& Press and hold for 5 . 9o to Settings - About watch - Regulatory information
o O Press and hold for 8 seconds to enter the power contacts of the watch clean
code to pair the watch. o seconds, watch 5 wil off, restart and reset page
forcely restart
(an)
Actions d'écran sur la page des cadrans de montre
EN EN EN EN EN EN EN
e ) Balayer vers le bas pour afficher le Centre de controle . .
- - - . Balayer vers le haut pour afficher le Centre de - - - - Informations sur les porometres
= i i) ’ . . messages . v
" Synthése du produit ™ ™ Telechclrgement del oppllcotlon 8 Balayer vers la droite pour afficher le Centre des by by - T Modele de produit : RMW2501
DE DE DE H raccourcis DE DE DE DE .
. . . realme Link Remaraue - Surles pages qui ne concement pas le cadran de la . . . . Bluetooth : Prise en charge de Bluetooth et de Bluetooth Low Energy
Scannez le code QR ou recherchez realme Link sur le montre, balayer vers a droite pour revenir a la page précédente Fréquence Bluetooth : 2 402 — 2 480 MHz
- - = Google Play Store (Android) ou I'App Store (i0S) et @ soiayer vers la gauche pour afficher le centre de santé 68 - - = puissance de transmission Bluetooth : <13 dBm (maximum)
EL EL EL sléch | | . Maintenir le bouton enfoncé pendant 2 secondes pour EL EL EL EL i : 1551 H . A
Contact de telechargez | japplication. modifier le cadran de la montre Configuration requise : iOS 13 ou version ultérieure, ou Android 8.0 ou version
H charge Maintien de la paume de la main au-dessus de I'écran ultérieure
Couronne t—— Microphone Eteint 'écran lorsque la fonction « couvrir pour éteindre Résistance & 'eau : IP68
®~ fonctionnelle H Capteur de I'écran » est activee )
] fréguence Pression et reléchement Alimentation électrique: 5V =0,5A
o— Haut-parleur cardiaque 8+ <« - Couronne fonctionnelle Plage de température de fonctionnement : 0°C — 45C
L4 ) +y Retour au cadran de la
@ o Montre de réveil montre Plage de température de stockage : 0°C - 35°C
* ‘E’outsepu repr{se de 0o Ouvrir la Hs}e des Ch
entrainemen fonctionnalités arge i i i
(5], Double pression bréve pour ouvir la liste g Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
/ | d’gntromemem par défaut Chargez la montre & I'aide d'un céble de charge et assurez-vous que les No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongging, Chine
ggglc;trlr?enm de la liste d'applications/objectifs contacts de charge de la montre sont alignés avec les contacts métalliques Contenu de la boite
Passage au mode d'appairage e sportwfs/ce/m,re‘ rop%e/ce‘mre de sante/centre de du céble de charge.
% Pour obtenir les meilleurs résuitatts de mesure de la fréquence cardiaque, portez la montre loin S o A O Olage Qe yolume of toutes les poges Smartwatch/Cable de charge/Guide d'utiisation/Garantie et guide de
de I'os de votre poignet et ajustez-la confortablement & celui-ci, mais sans trop la serrer. Pour la premiére utilisation, chargez la montre & I'aide du cdble de charge, o L : Remarque : sécurite
S ongue pression
% La montre et le bracelet sont fabriqués dans des matériaux sdrs, ce qui vous permet de porter la montre s'allumera automatiquement. L'écran affiche le logo de Régloges et oppciroge (==} Cougrommz fonctionnelle 3 Sila montre n'a pas été utilisée pendant une longue période et que la pile est épuisée, il Chongement de bracelet . , .
la montre en toute :e"emtA Si \/Ou? avez des problémes tels quune géne cutanée lorsque de’morroge de Realme pendant le processus de de’morroge et la Watch 5 » ‘ (==} (D Mise sous tension faut attendre un certain temps avant de pouvoir la remettre sous tension Pousser le bouton pour enlever et attacher le bracelet |nf0rm0t|ons reg|ement0|res
vous portez la montre, arréte: I'utiliser et contactez un médecin, X N . . Appuyez sur I'icéne plus dans realme Link pour ajouter un appareil. Sélectionnez la f 4 e \tre ess s résidus ou d'humidité pour . P . . . . .
vibre briévement pour indiquer qu'elle est entrée en mode d'appairage. [em] C Maintenir le bouton enfoncé pendant 8 secondes, la # Avant de recharger la montre, essuyez les résidus de sueur ou d’humidité pour que les Pour afficher les informations réglementaires pertinentes, allez dans
montre realme Watch 5 parmi les appareils & proximité ou touchez le coin atch 5 redémarrera de force ! > es,
) ) = ' Maintenir le bouton enfoncé pendant 5 secondes pour contacts de charge de la montre restent propres. Parameétres - A propos de la montre - Informations réglementaires.
supérieur droit pour scanner le code QR de la montre afin de I'appairer. — " Gqocéder ala page de m'\se‘ hgrs tension, de P
redémarrage et de réinitialisation
= ¢}
=~ & = & Ovlédani na strance ciferniku & & &
R FR e FR FR . Pfejetim dold zobrazite oviadaci centrum FR R R
. Pfejetim nahoru zobrazite centrum zprav Porcmetry
POpiS Verka I I P . . m I Pre i 4 I I I
jetim doprava zobrazite rychlé centrum . .
DE DE Stazeni ophkoce realme Link DE DE . Pozndmka: Na jiné strance nez ciferniku se prejetim doprava DE DE Model vyrobku: RMW2501 BE
pL PL Naskenujte kod QR nebo vyhledejte aplikaci realme pL pL vrdtite na predchozi stranku PL PL Bluetooth: Podpora Bluetooth a Bluetooth Low Energy pL
ES ES Link v obchodé Google Play (pro systémy Android) ES ES . Prejetim doleva zobrazite centrum zdravi ES ES Frekvence Bluetooth: 2402—2480 MHz Es
B B nebo App Store (pro systémy iOS) a stahnéte si ji. B B . iﬁémunm a podrZenim po dobu 2 sekund zménite 25 23 Vysilaci vykon Bluetooth: <13 dBm (max.) e
Nabijeci kontakt L ; . I
abijeci konta Podreni dlané nad obrazovkou PoZadavky zafizeni: iOS 13 nebo vyssi, Android 8.0 nebo vyssi
o— Otond korunka Mikrofon Pokud je funkce vypnuti obrazovky zakrytim zapnuta, Vodé&odolnost: IP468
H Senzor tepové vypnets tak obrazovku Vstupni napdjeni: 5V =0,5 A
— Stisknuti a uvolnéni . . °
o— Reproduktor frekvence o+ « [_] Otodnd korunka Rozsah provozni teploty: 0-45 C°
& o0 Probuzeni hodinek D Zpét na cifernik Rozsah skladovaci teploty: 0-35 °C
5', Pozastaveni nebo o¢ Otevieni seznamu
obnoveni cvieni 00 funkci NCIbI'jenI' Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
) ) Gh Egggzzﬁ;%%g%ﬁj@gﬁm otevfete ve vychozim B , ) o o o No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongaing, Cina
Nabijejte hodinky pomoci nabijeciho kabelu a zajistéte, aby byly nabijeci
Otaceni . . o i
Prechod d o . . Posouvani seznamu aplikaci / sportovnich cili / moznosti kontakty hodinek vyrovndany s kovovymi kontakty nabijeciho kabelu. Obsah baleni
) o B ) o B . o recho O rezimu parovani e rychlého centra / centra zdravi / centra zprav / nastaveni . . P . PR L
3% Noste hodinky mimo zapéstni kost a méjte je nasazené na zGpésti pohoding, nikoli vsak pfiis . ) o ) o hlasitosti a moznosti na véech dlouhych strankach - Chytré hodinky / nabijeci kabel / uzivatelska pfiru¢ka / Zaruéni a
tésné, abyste zajistili co nejlepsi vysledky mefeni tepove frekvence. Pfi prvnim pouZziti nabijte hodinky pomoci nabijeciho kabelu. Hodinky se (=) cifernicich OZNAMKa:; ‘ ‘ ‘ bezpe&nostni pokyny
% XX [ . . , L, ;. { Sani % Pokud se hodinky po dlouhou dobu nepouzivaly a baterie mlize byt zcela vybitd, je nutné ’ X 2
ky o pasek j beny z materidlt které Ize bezpecné nosit na téle, takze miizete byt automaticky zapnou. Béhem procesu spousténi se na obrazovce zobrazi Nastaveni a parovani = %{Z@Zﬁlkizifgem T ”e; Ee B mznom J v e Vymeéna pdsku Zakonné Informace
fi Vh nosen klidni. Budete-li mit béhem noéen[hoa nek problémy, napfiklad podrazdénou logo spousténi aplikace realme a Watch 5 kratkym zavibrovénim indikuji, ze o | ) o . ) ) . ’ Pasek seimete a piionete prepnutim piepinade D o ) ) ' )
kuzi, pfestarite hodinky nosit a obratte se na lékare rosly d . . o Klepnutim na ikonu plus v aplikaci realme Link pfidejte zafizeni. Z blizkych zafizeni — O Zapnuti # Z nabijecich kontaktl hodinek setfete pfed nabijenim pot nebo zbytky vihkosti, abyste je ) prip prep! prep! . Prislusné zdkonné informace zobrazite v nabidce Nastaveni - O hodinkdach -
fesly do rezimu pdrovani. i Sen ) P - -
presly P vyberte realme Watch 5 nebo klepnutim do pravého horniho rohu naskenujte kéd - (¢} Eb‘ike%t'gs?o?&%imm po dobu 8 sekund Watch 5 udrzovali v &istoté Z&konné informace.
QR hodinek a hodinky sparujte. ) Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund pfejdete na
stranku vypnuti, restartovani a resetovani
(an)
Azioni con lo schermo nella pagina del quadrante
EN EN EN delforologio EN EN EN EN
FR FR FR e Scorri verso il basso per visualizzare il Centro di FR FR FR FR A H .
-~ - - controllo - - - _ Informazioni sui parametri
. S l'alt: isuali il Cent .
Panoramica del prodotto ) : COMTERO TR pEr VO AT messagg Modello di prodotto: RMW2501
DE DE DE Download dell app realme Link . Scorri verso destra per visualizzare il Centro rapido DE DE DE DE
Nota: nelle pagine senza quadrante, scorri verso destra per Bluetooth: supporta Bluetooth e Bluetooth Low Energy
PL o " Scansiona il codice QR o cerca realme Link nel tornare alla pagina precedente b b - N Frequenza Bluetooth: 2402-2480 MHz
ES ES ES Google Play Store (Android) o nell’App Store (i0S) . Scorri verso sinistra per visualizzare il Centro salute ES ES ES ES . o
EL _ EL EL . Tieni premuto per 2 secondi per cambiare il quadrante  [EE EL EL & | Potenza di trasmissione Bluetooth: <13 dBm (max)
Contatto di e scaricalo. dellorologio Requisiti del dispositivo: iOS 13 o versioni successive, oppure Android 8.0 o
ficarica Palmo della mano tenuto sopra lo schermo versioni successive
—— Microf i " i . .
o Corona funzionale icrofono ?pegm lo ‘schg%mo QL‘J‘G‘ﬂdg la funzione "Copri per Resistenza allacqua: IP68
Sensore di pegnere lo schermo” e attiva )
f . . . Potenzainingresso: 5V=0,5A
o— Altoparlante (S henza |+ « = Pressione e rilascio p q
P cardiaca L4 Corona funzionale o ‘ - Intervallo di temperatura di funzionamento: 0°C - 45°C
&5 -=%0 Riattivazione dellorologio 2 dgﬁgg‘gg%o rante Intervallo di temperatura di conservazione: 0C — 35°C
2, Pausa o ripresa oo Apertura dell'elenco i i
¥ dellallenomento 00 delle funzioni Ricarica Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
( Sl Premi due volte brevemente per aprire l'elenco degli Ricaricare l'orologio con un cavo di ricarica e assicurarsi che i contatti di :
G‘n allenamenti per impostazione predefinita ) 9 ) ) ) - ) No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongqing, Cina
Rotazione ricarica dell'orologio siano allineati con i contatti metallici del cavo di Cont o dell fezi
Entrata nella modalitd di associazione e Scorri ?\enco opp/ob\ett}vw sportivi/Centro rapido/Centro ricarica. ontenuto aella contezione
3 Per ottenere i migliori risultati nella misurazione della frequenza cardiaca, indossa I'orologio salute/Centro messaggi/Regolazione del volume e tutte le . : . . .
lontano dall'osso del polso e fallo aderire comodamente al polso, ma non troppo stretto. Al primo utilizzo, ricaricare I'orologio tramite il cavo di ricarica; I'orologio si ==} pagine lunghe/opzioni del quadrante dell'orologio Nota ?Sﬁgz\’;zmh/cavo di ricarica/Guida per lutente/Garanzia e Guida alla
% Lorologio e il cinturino sono redlizzati con materidli sicuri da indossare, quindi puoi indossarlo accenderd automaticamente. Durante 'avvio, sullo schermo viene Impostazioni e associazione = Pressione continua 3% Se l'orologio non & stato utilizzato per un lungo periodo e la batteria potrebbe esaurirsi, & Sostituzione del cinturino
in tutta l'c‘nqu\htu In caso di proz\em come fastidi cutanei mentre indossi lorologio, visualizzato il logo di Realme e Watch 5 vibra brevemente per indicare che Tocca licona "pitt” in realme Link per aggiungere un dispositivo. Seleziona = ?Or:mg fu_mzmmo‘e necessario attendere un po' prima di poterlo riaccendere. Per rimuovere e attaccare il cinturino, utilizza linterruttore Informazioni normative
interrompi I'us tatt edic . . ) [ : . : . . S :
et e & entrato in modalita di associazione. Ime Watch 5 tra i di itivi vici t I lo in alto a dest = 8 Tlcecmenf:n:ito r 8 secondi. watch 5 si riavvierd % Prima di ricaricarlo, asciuga eventuali residui di sudore o umidita per mantenere puliti i Per visualizzare le informazioni normative pertinenti, vai su Impostazioni -
feaime wate rg tdispositivivicinio tocca fangolo In alto a destra per o fo,w?gmemep ' contatti di ricarica dellorologio, Informazioni sull'orologio - Informazioni normative
scansionare il codice QR dell'orologio e associarlo. o '+ Tieni premuto per 5 secondi per accedere alla pagina
di to, i t
- i spegnimento, riavvio e rese
. . . - Bildschirmaktionen auf der Zifferblattseite - . .
ER R 9 ER R . Abwadarts wischen, um die Systemsteuerung anzuzeigen ER R . R
cz cz 7 7 . Aufwarts wischen, um die Mitteilungszentrale cz @ Technische Daten -
Produktibersicht anzuzeigen
roauxktupersic w (u AL (w (u Nach rechts wischen, um das Quick Center anzuzeigen (u L Modell: RMW2501 (u
realme Link App herunterladen . Hinweis: Auf Seiten, die keine Zifferblattseiten sind, nach Bluetooth: Unterstitzt Bluetooth und Bluetooth Low Energy
PL PL Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie nach PL PL ;\Tcmi""‘ime” “hm aur Vorge“gg” Sewihzu:mkzutkehren PL PL e th. ; B 9 pL
. . gl WIS n, um N Itszentrum - N -
ES ES realme Link im Google Play Store (Android) oder ES ES . ngcuze‘ggn enEn Hm s esunanerseenty ES ES Hetoo requenz ’ ES
8 8 App Store (i0S) und laden Sie die App herunter. - B . Taste fiir 2 Sekunden gedriickt halten, um das EL EL Bluetooth-Sendeleistung: <13 dBm (max.) EL
Ladekontakte Zifferblatt zu wechseln Gerateanforderungen: iOS 13 oder héher, oder Android 8.0 oder héher
H _ Bildschirm mit der Handfléche abdecken Wasserfestigkeit: IP68
o— Krone Mikrofon Bildschirm ausschalten, wenn die Funktion Zum s 5V=05A
Ausschalten des Bildschirms abdecken aktiviert ist tromeingang: 5V =0,
o Lautsorecher Herzfrequenzsensor 8+ <« [—] Driicken Betriebstemperaturbereich: 0°C — 45C
P o Krone : Lagertemperaturbereich: 0°C - 35C
& —=00 Zurack zur )
d ?hr aufwecken Zifferblattseite _ ) v
# Ogje\r;\frwoggtgg%?rechem 83 Funktionsliste &ffnen Laden Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
i i i No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongging, China
( [ G gg‘i‘gggﬁgﬂ%uﬁkg%gﬁwﬂ die Trainingsliste Laden Sie die Uhr tber das Ladekabel auf und vergewissern Sie sich, dass “ “ cane
e Drehen die Ladekontakte der Uhr mit den Metallkontakten des Ladekabels Lieferumfang
N App-Liste/Sportziele/Quick
. Kopplungsmodus aktivieren Center/Gesundheitszentrum/Mitteilungszentrum/Lautstar ubereinstimmen. Smart Watch/Ladekabel/Bedienungsanleitung/Garantie- und
3% Die besten Ergebnisse bei der Messung der Herzfrequenz erzielen Sie, wenn Sie die Uhr nicht keregelung und alle langen Seiten, Zifferblattoptionen . .
am Handgelenkknochen tragen und sie bequem, aber nicht zu eng, am Handgelenk anliegt Wenn Sie die Uhr zum ersten Mal benutzen, laden Sie sie mit dem Ladekabel Einstellungen und Ko lun o oufrgfen 9 9 P Hinweis Armband hsel Sicherheitshinweise
% Die Uhr und das Armband bestehen aus Materialien, die sicher und unbesorgt getragen auf; die Uhr schaltet sich automatisch ein. Auf dem Bildschirm wird wahrend ) ) 9 PP ) 9 _ = Gedriickt halten % Wenn die Uhr tber einen léingeren Zeitraum nicht benutzt wurde und der Akku leer ist, rmoand wechsein Gesetzliche Informationen
werden knnen. Wenn Sie beim Tragen fief Uhr Probleme hoben, wie z. B. Houtunvertraglich- des Startvorgangs das realme-Startlogo angezeigt und die Watch 5 T\p.pen S‘? auf das Plus-Symbol in realme L“”'fv um ein Gerdt h‘”ZU%UfUQS”- =] Klrone miissen sie eine Weile warten, bevor die Uhr wieder eingeschaltet werden kann Offnen Sie die Verriegelung, um das Armband abzunehmen bzw. » )
keiten, legen Sie die Uhr ab und suchen Sie einen Arzt auf. vibriert kurz zur Anzeige, dass sie im Kopplungsmodus ist. Wahlen Sie realme Watch 5 aus den in der Nahe befindlichen Geraten oder — G Einschalten ) % Wischen Sie vor dem Aufladen Schweif- und Feuchtigkeitsriickstéinde ab, um die anzubringen. Um relevante behdérdliche Informationen anzuzeigen, gehen Sie zu
tippen Sie auf die obere rechte Ecke, um den QR-Code der Uhr zu scannen - C guzfﬁoi%kswggg r?eet?gecs%btoegem damit wird die Watch Ladekontakte der Uhr sauber 2u halten. Einstellungen - Uber die Uhr - Behérdliche Informationen
und sie zu koppeln. o 2'+ Fur 5 Sekunden gedrickt halten, um das Ausschalt-,
“** Neustart- und Ricksetzment aufzurufen
(an)
Dziatania na ekranie tarczy zegarka
EN EN EN EN EN EN EN
FR FR FR e . Przesun w dot, aby wyswietli¢ Centrum sterowania FR FR FR R
cz cz cz . Przesun do géry, aby wyswietli¢c Centrum wiadomosci cz cz cz cz Informoqe o parometrC‘Ch
) |nformocje ogélne ) urzqdzeniu T T . . . . . Przesun w prawo, aby przej$¢ do centrum szybkich T ) I ) .
. . . Pobieranie aplikacji realme Link @ o _ , . . . i Model: RMW2501
Uwaga: !\Ll)o ekranach grvyd' niz tdovczc zegarka przesun w Bluetooth: Obstuga Bluetooth i Bluetooth Low Energy
Zeskanuj kod QR lub wyszukaj realme Link w prawo, aby powrocic do poprzedniej strony TNV . _
- - | Google Play (Android) lub App Store (i0S) i pobierz @ Przesun wlewo, aby przejéc do Centrum zdrowia = = & BN Czestotliwos¢ Bluetooth: 2402 — 2480 MHz
EL EL EL ‘ 9 ) Y PP P . Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby zmieni¢ EL EL EL EL | Moc transmisji Bluetooth: <13 dBm (maksymalnie)
Terminal tadowania aplikacje. tarczg 2690“0 . Wymagania urzgdzenia: iOS 13 lub nowszy, lub Android 8.0 lub nowszy
H Przytrzymanie dtoni nad ekranem Od Je de: IP48
" t—— Mikrofon Wytgczanie ekranu, gdy wigczona jest funkcja pornosc na wode:
o— Koronka funkcji ‘ ‘ zakrywania w celu wytgczenia ekranu Wejscie zasilania: 5V == 0,5 A
. Czujnik tetna o+ [ala] Nacisnij i pusc Zakres temperatur roboczych: 0°C - 45°C
o— Gtlosnik & ca Koronka funkcji P ot do t Zak " hy ia: O°C - 35°C
o OWro O tarcz . .
& ——0p 8- Wybudzanie zegarka ho) zegarka Y akres temperatur przechowywania:
2 Wst i
* Wzsmgwy”rgfﬂmfg;:mgu 88 Otwieranie listy funkcji rad X Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
) =], Podwajne krotkie nacisnigcie, aby otworzy¢ liste agowanie No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongging, Chiny
| t[emngow na domysinej pozycji Nataduj zegarek za pomocq przewodu i upewnij sig, ze styki tadowania L, .
Obrét / / zegarka sq wyréwnane z metalowymi stykami przewodu do tadowania Zawartos¢ OkaOWOﬂICI
B B Przewijanie listy aplikacji/celéw sportowych/centrum .
Przechodzenie do trybu parowania i v gplikacy Sp Y
oAby e R - ) . B . szybkich dziatan/centrum zdrowie/centrum Smartwatch/przewédd do tadowania/instrukcja obstugi/Gwarancja i
X y uzyskac najleps: iki pomiaru tetna, zegarek nalezy nosi¢ z dala od kosci nadgarstka sci/ tosnoé /
i zapewni¢ jego dopasowanie do nadgarstka: komfortowo, ale nie za ciasno. Przy pierwszym uzyciu nataduj zegarek za pomocq przewodu, zegarek o ;Ve‘og?krgosc‘ regulacii gtosnosci oraz stron/opcji tarcz Uwaga instrukcja bezpieczenstwa
! . . o . U . .. . - P g R < Jedli zegarek nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, bateria moze sie rozladowad, Z . k .
B3 Zegovei \Jpgsek :‘.dq wykonane z materiatow bezmecmyé‘w wiec 'Lvou‘i ;mokbocfme rf;wc wiqgczy sie automatycznie. Podczas procesu uruchamiania na ekranie stawianie i parowanie o Krozrétr:iz}rrf]S:Lecﬂ nalezy wéwczas odczekaé chwile, zanim bedzie mozna go ponownie wigczyé miana paska |nf0rm0cje Prawne
zegarek. Jesli podczas noszenia ze stqpiq problemy, takie jak dyskomfort skory, Wi i ibrui - o ) ) ) . . ) . o o
przerwaé jego uzywanie i skontaktowac sie z lekarzem : wyswietli S\e'\o.go stdvrto‘we Teo\me, <_] zegarek WOtCh 5 zawibruje krotko, Nacisnij ikone plusa w realme Link, aby dodac¢ urzgdzenie. Wybierz realme - & Wigczanie zasilania #% Przed fadowaniem nalezy wytrze¢ zanieczyszczenia lub wilgoé, aby oczyscié styki Przesunqg¢ blokade, aby zdjg¢ i zatozy¢ pasek. Aby wyswietli¢ istotne informacje prawne, przejdz do Ustawienia —
aby wskazag, ze znajduje sig w trybie parowania. Watch 5 z listy urzgdzen w poblizu i nacisnij w prawym gérmym rogu, aby - C Przytrhzysmcme przez 8 sekund: wymuszenie restartu tadowania zegarka, Informacje o zegarku — Informacje prawne
. : . watcl
zeskanowac kod QR zegarka i sparowac zegarek. o ' Przytrzymanie przez 5 sekund: przejécie do strony
h . tartu i t
- wytqgczaniq, restartu | resetowania
Acciones en pantalla en la pagina de esferas del reloj
EN EN EN EN EN EN EN
e . Deslice el dedo hacia abajo para ver el Centro de
FR FR FR FR control FR FR ., , FR
cz cz cz cz Deslice el dedo hacia arriba para ver el Centro de cz cz Informacion de pommetros cz
Vista general del producto i i L . L m ereaes L w . i
9 P . . Descargue la aplicacion realme Link . . Deslice a la derecha para ver el Centro rdpido . . Modelo de producto: RMW2501 .
Nota: En las pdginas en las que no aparezca el reloj, deslice Bluetooth: Soporta Bluetooth y Bluetooth de energia baja
PL PL Escanee el codigo QR o busque realme Link en PL PL el dedo hacia la derecha para volver a la pagina anterior. PL PL . PL
Google Play Store (Android) o App Store (iOS) . Deslice hacia la izquierda para ver el Centro de Salud Frecuencia Bluetooth: 2402-2480 MHz
EL EL . 9 ‘y PP y EL EL . ‘Mgm‘[engq p‘u\s‘gdo durante 2 segundos para cambiar EL EL Potencia de transmision de Bluetooth: <13 dBm (mdximo) EL
s . f
_\\_ Contacto de escarguela a esfera del reloj Requisitos del dispositivo: iOS 13 o superior, o Android 8.0 o superior
n carga Mantenga la palma de la mano sobre la pantalla Resi aal - 1P6s
P—— Micréfono Apaga la pantalla cuando la funcion de cubrir para esistencia al agua:
H S apagar la pantalla estd activada Entrada de alimentacién: 5V =10,5 A
ensor de ritmo Pul | . o o
h Qo+ [ala] ulsary soltar Rango de temperaturas de funcionamiento: 0°C - 45C
cardiaco < P Corona funcional . et e 9 P ) ’ ;
ver T -0C -
a5 —=C¢ Despertar el reloj ho) ’eo‘oje caesterade Rango de temperaturas de almacenamiento: 0°C - 35°C
2 P d | . . .
cLboro eonuane 8¢ Abrir la lista de funciones Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.
entrenamiento 0o arga gding P
) =] Doble pulsacion corta para abrir la lista de ejercicios . . No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongging, China
9 e} gqing
( por defecto Cargue el reloj con un cable de carga y asegurese de que los contactos de
Girc‘xr . ‘ . carga del reloj estén alineados con los contactos metdlicos del cable de Contenido del paguete
B H Deslizar la lista de aplicaciones/objetivos
Entrar en modo de emparejamiento e P ) carga. . ) ) )
% Para obtener los mejores resultados en la medicidn del ritmo cardiaco, lleve el reloj alejado ) dmiazgjég/séjcuiqg%éov%ﬁi%gsr\}t;gggs\gggéfﬁ?&o de Reloj ‘”Fe“gente/cob‘e de carga/Guia del usuario/Guia de seguridad y
del hueso de la mufieca y ajlstelo cémodamente a la misma, pero sin apretarlo demasiado. Para el primer uso, cargue el reloj con el cable de carga y se encenderd o largas,/ opciones de la esfera del relo] Nota garantia
% Elrelojy la correa es {cados con materidles 15, por lo que puede llevar el reloj automdticamente. La pantalla mostrard el logotipo de inicio de realme Ajustes y emparejamiento = Mantener pulsado 3 Siel reloj no se ha utilizado durante mucho tiempo y la pila puede agotarse, es necesario Cambio de correa Informacion reglamentaria
con tranquilidad. Si tiene problemas como molestias en la piel mientras lleva puesto el reloj, durante el proceso de arranque y el Watch 5 vibrard brevemente para . . . R . . . [em] Corona funcional esperar un tiempo antes de volver a encenderlo.
deje de usarlo y pongase en contacto con un médico ) Toque elicono mas en realme Link para afiadir un dispositivo. Seleccione — @ Encendido ol los res . | | Pulse el interruptor para quitary poner la correa. Para consultar la informacion reglamentaria pertinente, vaya a Ajustes -
indicar que ha entrado en el modo de emparejamiento . % Antes de cargarlo, limpie los residuos de sudor o humedad para mantener limpios los
: realme Watch 5 entre los dispositivos cercanos o toque la esquina superior . C Moﬂt?ﬂgﬂf pulsado durante 8 segundos, el watch 5 se contactos de carga del relo Acerca del reloj - Informacién reglamentaria
. . . reiniciara forzosamente -ontactos de carg =l rel
derecha para escanear el codigo QR del reloj y emparejarlo. - Mantenga pulsado durante 5 segundos para acceder
[ : d do, I s
- ala pagina de apagado, reinicio y reinicializacion
- - - Evépyeieg 086vng o ogAida Oweig poAoyiol - . - .
R R R e . Z0peTe TIPOG Ta KATW Yia va eite To Kévtpo EAéyxou R R R R |'|)\ . .
0 IEC TTAPAMETPWV
cz cz cz . ZUpeTE TTPOG Ta TIAVW yia va BeiTe To Kévipo Mnvupdtwy cz cz cz cz np (Pop g p p p
© Emokdétnon mpoidviog L -~ AAqyn g epapuoyng realme Link ) ZUpere mpog 10 526G yia va Beie 10 piiyopo Kevipo w L L T Mového TpoidvTog: RMW2501
DE DE DE Tnueiwon: ZTig 0eAideG EKTOG TwV OEAIBWY GYewv poAoyiod, DE DE DE DE

—— Emagn @dpTiong

L Mikpépwvo
o— Kopwva AeIToupyiwv )
AicbnTpag
—— Kapdlokou

o— Hyeio pubuoU

% Mo Ta kaAUTEPa aTToTEAéOHATA PETPNONG TOU KapdiakoU puBpol, gpopéaTe To poAdI HOKPIG aTTd Ta
00T TOU KAPTIOU 0aG Kal EQAPUOCTE TO GVETA OTOV KAPTIO aag, aAAG OXI TTOAU o@IXTa

3% To poAoI kal To Aoupdiki €ival KATAOKEUAOTPEVA atTé UAIKG TTou €ival ao@aAr yia va @oplouvTal,
WOTE VO PTTOPEITE VO TO POPATE XWpig avnouxia. EGv avripeTwrilete TpoBAfjuaTa 6TTwg
Bduo@opia 0To JEPUA EVL) POPATE TO POASI, CTAATATTE VA TO XPNOIUOTIOIETE KAl ETTIKOIVWVAOTE
ue évav yiatpo.

Eiocodog ae Aeitoupyia {elgng

[ TNV TTPWTN XProN, QOPTIoTE TO POASI PE TO KAAWDIO POPTIONG, KaI TO POASI
Ba evepyotroinbei autépata. H 086vn epgavidel To AoydTutio évapéng realme
katd Tn diadikaoia ekkivnong kal To Watch 5 doveital yia Aiyo, yia va deigel 6T
£xe1 €10€ABeI o€ AeiToupyia Ceugng.

ZapwoTe Tov kwdIké QR 1 avalntioTe Tnv realme
Link oto Google Play Store (Android) i To App Store
(iOS) kal TTpaypaToTToINGTE TN AfYn TNG.

D
+
0
-
4

r
L

a5 —=20

PuBuioeig kai {eugn

MatAoTe To €IKoVidIo «auv» aTo realme Link yia va TTpooBEcETE pia CUOKEUN.
EmAEETE TO realme Watch 5 a1ré KovTIVEG CUOKEUEG 1) TTATAOTE OTNV ETTAVW
Be€IG ywvia yia va oapwoeTe Tov Kwdikd QR Tou poAoyiou kai va KAVETE TN
geugn Tou.

0000000

OUpETE TTPOG Ta SECIG yIa VA ETTIOTPEWETE OTNV TIPONYOUHEVN
oehida

. ZUpeTe TIPOG Ta aploTePd yia va Seite To Kévtpo Yyeiag

. MarroTe TTapaTteTapéva yia 2 SEUTEPOAETTTA yia va aAAGEeTE
NV 6yn pohoylol

Kpdtnua tng TraAdung oag avw amo Tnv 006vn
ATtrevepyoTroifoTe TNV 084vn 6Tav €ival evepyoTroinuévn n
SuvatéTNTa ATTEVEPYOTIOINONG TNG 006VNG PE KAAUPHA

MaTAoTE Kal aTreAEUBEPWIOTE

Kopwva Aeiroupyiwv

P . B Py EmoTpogri otnv 6yn
PoA61 aguTviong pooyiol
2, Mavon f ouvéxion
¥ Tpomdvnong
E\ MarroTe 300 Popég aUvTOpa Yia va avoigeTe TN AioTa
v TPOTTéVNANG aTT6 TTPOETTIAOYH

MepioTpopnr

MeTdBaon o AioTa epappoywv/abAnTikoi aTdxolypryopo

KEVTPO/KEVTPO UYEIGG/KEVTPO UNVUPATWV/pUBHION £vTaong fxou Kai

OAeg o1 peydAeg oeAideg/eTrAOYEG GYng poAoyiol

MapareTapévo TaTNUA

Kopwva Aeitoupyiwv

Q) Evepyotroinon

C MarroTe TTapaTteTapéva yia 8 SeuTePOAETTTA, Kal Ba yivel
QavayKaoTIKA emavekkivnon Tou watch 5

MarrAoTe TTapaTeTapéva yia 5 SEUTEPOAETTTA yia var HETOBEITE
oTn oeAida aTTEVEPYOTTOINONG, ETTAVEKKIVNONG Kal ETTAVA®OPAg

88 Avolypa ANioTag XapakTnpIoTIKWY

dopTion

DoprtioTe TO POASI e Eva KaAwdIo @ApTIoNG Kai BeBaiwBeiTe OTI 01 ETTAPEG
@oOpTIONG Tou pohoyioU gival EUBUYPAUMITPEVES PE TIG HETAAAIKEG ETTAPEG TOU
KaAwdiou QopTIoNG.

Znueiwon:

3% EAv 10 poAdI Bev Exel XpnoIMOTIOINGET yia peyEAo Xpovikd SIGoTNa Kail n urratapia
evOEXETAI VO €XEI EEAVTANBED, TIPETTEI VO TIEPIPEVETE Aiyo TTPIV UTTOPETEI VO EVEPYOTTOINBET
gava

% [pIv atmé T @OPTIOT, GKOUTIOTE TOV IBPWTA F) TUXOV UTTOAEINPATA UYpaaiag yia va
BIATNPATETE TIG ETTAPES POPTIONG TOU PoAoyIoU KaBApPEG.

AMayr 610 AoupdKki

MaTtAoTe TO SIOKOTITN VIO VA OQAIPETETE KAI VO OTEPEWOETE TO AOUPAKI.

Bluetooth: YTmrootnpidel Bluetooth kai Bluetooth xapnAng evépyeiag
2uxvotnTa Bluetooth: 2402 — 2480 MHz
loxug peradoong Bluetooth: <13 dBm (péyiotn)

ATraitioelg ouokeung: iOS 13 1y vedTepn €kdoon, rj Android 8.0 1} vedTepn
£kdoan

AvToxr oTo vepo: IP68

Eicodog 1oxuog: 5V == 0,5A

EUpog Beppokpaciwv Asitoupyiag: 0°C~45°C

Eupog Beppokpaciag ammobrikeuong: 0°C~35°C

Realme Chongging Mobile Telecommunications Corp., Ltd.

No. 178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongqing, Kiva

2Tn ouoKeuaaia

Smart Watch/KaAwdio ¢popTiong/Odnyog xpriong/Eyyunon kar Odnydg
aoc@aAeiag

KavovioTikég MNMAnpogopieg

o va JeiTe TIG OXETIKEG KAVOVIOTIKEG TTANPOQOpiES, peTaBeiTe oTo Pubpioeig -
2ZXETIKA PE TO POASI - KavovIOoTIKEG TTANPOPOpPiES

Documentation and Help
Need help or more information? Scan the QR code or go to:
https://iot-wiki.realme.com/fag.html?deviceld=realme%20Watch%205

Documentation et aide
Peso n d'aide ou d'informations supplémentaires ? Scannez le code QR ou rendez-vous sur
e site :

https://iot-wiki.realme.com/faq.html?deviceld=realme%20Watch%205

Dokumentace a napovéda
Potfebujete pomoc nebo dalsi informace? Naskenujte kod QR nebo prejdéte na adresu:
https://iot-wiki.realme.com/fag.html?deviceld=realme%20Watch%205

Documentazione e aiuto

Hai bisogno di aiuto o di maggiori informazioni? Scansiona il codice QR o vai su
https://iot-wiki.realme.com/fag.html?deviceld=realme%20Watch%205

Dokumentation und Hilfe
Bendtigen Sie Hilfe oder weitere Informationen? Scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie
zu

https://iot-wiki.realme.com/fag.html?deviceld=realme%20Watch%205
Dokumentacja i pomoc

Potrzebujesz pomocy lub wigcej informacji? Zeskanuj kod QR lub przejdz do
https://iot-wiki.realme.com/fag.html?deviceld=realme%20Watch%205
Documentacion y Ayuda

¢Necesita ayuda o més informacion? Escanee el codigo QR o visite:
https://iot-wiki.realme.com/fag.html?deviceld=realme%20Watch%205
Texunpiwon kai Borbeia

XpeiadeaTe BorBeia 1 TepIoodTEPEG TTANPOPOPIES; ZapwaTe To QR code A peTaBeite ot
dievBuvon
https://iot-wiki.realme.com/faq.html?deviceld=realme%20Watch %205
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